REGILDING THE CRESCENT
There is one for the Universities, the Darul
Funun (University), and one for working men,
the Ishji Gazetted (Working Men's Paper).
Of official publications, one, issued at the
Porte, has been alluded to, and another is the
Je Ri de-i-Rusumieh (Customs Taxes). There
is even, in this expanding Press, a woman's
paper, called Kadin (Woman), and the English
translation of its motto reads, " The Women of
a Nation are the Mirror of its Progress." This,
in Turkey! The pathos of it!
In case English readers should be interested in
one or two specimens of Turkish "journalese,"
these are offered with every apology for imperfect
rendering in English,    The style of the political
"leader" is not, as will be seen, very different
from that in an English  newspaper.    For this
purpose let us compare the views expressed by
papers  of rival policy,   the  Yeni-Gazetta and
Tanin, on the occasion of KiamiTs downfall.
The Yeni-Gazetta (supposed by many, though
I believe erroneously, to have been the venerable
statesman's private property) at the time said:
" In our opinion, the Chamber might well have
waited until Wednesday. There was no imme-
diate need for hurry, particularly as the reputa-
tion of the newly appointed Minister for War
was a guarantee for the safety of the Constitution.
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